Zeitschrift: Le conteur vaudois : journal de la Suisse romande

Band: 15 (1877)

Heft: 51

Artikel: [Nouvelles diverses]

Autor: [s.n]

DOl: https://doi.org/10.5169/seals-184453

Nutzungsbedingungen

Die ETH-Bibliothek ist die Anbieterin der digitalisierten Zeitschriften auf E-Periodica. Sie besitzt keine
Urheberrechte an den Zeitschriften und ist nicht verantwortlich fur deren Inhalte. Die Rechte liegen in
der Regel bei den Herausgebern beziehungsweise den externen Rechteinhabern. Das Veroffentlichen
von Bildern in Print- und Online-Publikationen sowie auf Social Media-Kanalen oder Webseiten ist nur
mit vorheriger Genehmigung der Rechteinhaber erlaubt. Mehr erfahren

Conditions d'utilisation

L'ETH Library est le fournisseur des revues numérisées. Elle ne détient aucun droit d'auteur sur les
revues et n'est pas responsable de leur contenu. En regle générale, les droits sont détenus par les
éditeurs ou les détenteurs de droits externes. La reproduction d'images dans des publications
imprimées ou en ligne ainsi que sur des canaux de médias sociaux ou des sites web n'est autorisée
gu'avec l'accord préalable des détenteurs des droits. En savoir plus

Terms of use

The ETH Library is the provider of the digitised journals. It does not own any copyrights to the journals
and is not responsible for their content. The rights usually lie with the publishers or the external rights
holders. Publishing images in print and online publications, as well as on social media channels or
websites, is only permitted with the prior consent of the rights holders. Find out more

Download PDF: 24.10.2025

ETH-Bibliothek Zurich, E-Periodica, https://www.e-periodica.ch


https://doi.org/10.5169/seals-184453
https://www.e-periodica.ch/digbib/terms?lang=de
https://www.e-periodica.ch/digbib/terms?lang=fr
https://www.e-periodica.ch/digbib/terms?lang=en

LE CONTEUR VAUDOIS 3

— Oh vouaiquie! por vo, sard on franc diz.

— Eh bin va que si de. Compto déssu.

La senanna d’aprés, Djan Franchoei ein miné 10
quarterons tsi lo mdidecin, ma diabe lo pas que
Peut s'n’ardzeint. Trovd rein qué la fenna que lai
dese : M’'n’hommo n’est pas quie; I'dodra vo pdyi
on momeint.

Djan Franchoei atteinde, mi sein lo pas que I'ar-
dzeint dAi truffés arrevd. L’avdi portant prdo revu
lo maidzo, ma n’ouzdvé pas lo ldi démanda et I'étai
gailld eimbétd de cein.

On matin Aotré 'hivai que la Djina, sa fenna

vegnii dé tatd 1¢ dzenelhiés, le liqua ein passeint
dévant la porta dé I'étrablio, k4 la regola que miné
lo lizé du létrablio dein lo crio, étdi dzalaie, et &
Pavi que le posi lo pi dessus la gliace, sa choqua
fe onna lequaie, que vouaiquie la pourra fenna
étaissa 18 quatro fai ein l'ai, et lo bré trossi ein-
trémi lo ciodo et la man, que cein ldi fasdi rudo
mau. :
Djan Franchoei, quand ve cein, tracé tsi lo mdi-
dzo, que vegne rabistoqud lo bré 4 la Djina. Léi
melie on achetta po lo teni rdi; lattatsa avoué n’a
cordetta et cein sé garece isau pou.

Lo maidzo qu’étai tot lo contréro dé Djan Fran-
choei et & quoui la mounia bourldvé lo bosson,
medzivé tot & mesoura et fasdi’na masse dé dettés.
Gé comerce poivé pas adé dourd et on bio dzo dé-
campa sein tambou ni trompettés, et sein payi’na
detta.

Quand Djan Franchoei su que lo maldzo fasdi
dinsé décret, ye tracé vai sa Djana et 1ai fa.

— Eh ma pourra fenna, quin bounheu que té té
séyé rontu lo bré stu I'hivai.

— Et porquié ?

— Pace que lo mdidzo fi décret; I'a fotu lo
camp, et se ne t'avai pas repétassi ton bré, noutré
truffés sariont bo et bin fotiés.

B == g
Quelques particularités sur la féte de Noél.

Dans le midi de la France, la féte de Noél est I'objet de
manifestations toutes spéciales, qui rappellent singuliere-
ment certains usages idolatriques. La veille de Noél, au lieu
de jeune et de mortification, on ouvre la féte par le grand

souper. La table est dressée devant le foyer, ot pétille, cou- -

ronné de lauriers, le cariguié, vieux tronc d’olivier séché et
conservé avec amour pendant toute 1’année pour la triple
solennité de Noél. Mais avant de s'asseoir a table, on pro-
cede 2 la bénédiction du feu. Le plus jeune enfant de la fa-
mille s’agenouille devant le feu et le supplie, sous la dictée
paternelle, de bien réchauffer pendant I’hiver les pieds frileux
des petits orphelins et des vieillards infirmes, de répandre sa
clarté et sa chaleur dans toutes les mansardes prolétaires et
de.ne jamais dévorer ’éteule du pauvre laboureur, ni le na-
vire qui berce le navigateur au sein des mers lointaines. Puis
il bénit le feu en l'arrosant d’une libation de vin cuit, a la-
quelle le cariguié répond par des crépitations joyeuses.
Puis on se met a table. Aprés le souper, on se réunit en
cercle autour du foyer et on chante des noéls jusqu’a mi-
nuit, heure & laquelle on se rend en masse a la premiere
messe. La nuit du 24 au 23 est la véritable féle. Pendant
toute cette nuit, les pauvres sont autorisés & mendier publi-
quement en chantant des cantiques. Les enfants leur jettent
par la fenétre leur aumdne dans des bourses de papier qu'on

allume par nn bout pour faire voir ol elles tombent. Dans
les campagnes ol 1’esprit de 'superstition n’est pas déraciné
encore, on ne manque pas de laisser cette nuit-1a surla ta-
ble, la part des morts, usage assez touchant en ce qu’il sem-
ble associer les morts au festin des vivants. La féte dure
ainsi trois jours, avec les mémes festins et les mémes chants.
Seulement le 25, au repas du soir, on mange la dinde de la
Noél. Le 26, c’est le tour du pain de St-Etienne surmonté
du laurier qui couronnefson parrain martyr. Ce pain affecte
la forme d’une gourde et on lui altribue une foule de ver-
tus a la fois merveilleuses et burlesques, comme celle, par
exemple, de préserver les nes de la colique et les chiens
de I'hydrophobie.

C’est aussi le soir du 26 qu’a lieu I'inauguration des cré-
ches, ces petits thédtres ot I'on représente la naissance de
Jésus. C’est 12 que se chauntent ces noéls ou les anges par-
lent toujours en francais et les bergers en provencal. Ces
chants populaires fourmillent de saillies naives, de lazzis
spirituels et d’éclairs de philosophie, dont on reste long-
temps frappé. Pour voir une représentation de créche dans
tous ses détails, il faut y aller le 6 janvier, car 1a il n’y a
point d’anachronisme. La circoncision n’a lieu que le 1¢* de
I'an, et les mages n’apparaissent sur la scéne, avec leurs
manteaux de soie brodés de pailleltes d’or, leurs domestiques
maures et leurs chameaux de carton, que le 6 janvier. OUn
met régulierement les plus beaux morceaux de chantdans la
bouche des rois. Du reste presque chaque année les fétes de

Noél inspirent sur la naissance de Jésusel sur son adoration
par les Mages de I'Orient, de nouveaux chants populaires

que les enfants répetent dans les rues.
— DD~

Un de nos amis de Paris, nous envoie copie de
I'annonce suivante, extraite du journal la Gazetie
Populaire de dimanche 9 décembre 1877:°

M. Paul B...,en ce momeut a Paris, a ’honneur d’exposer
au public qu’étant doué d’un talent de conversation fort dis-
tingué, nourri d’études solides, ce qui devient de plus en
plus rare, ayant recueilli dans ses nombreux voyages une
foule d’observations instructives et intéressantes, met tout
son temps au service des maitres et maitresses de maison,
ainsi que des personnes qui s’ennuieraient de ne savoir cau-
ser agréablement. -

M. Paul fait la conversation en ville et chez Iui. Son sa-
lon ouvert aux abonnés deux fois par jour estle rendez-vous
d’une société choisie (vingt-cing francs par mois). Trois
heures de ses journées sont consacrées A une causerie ins-
{ructive, mais aimable.

Les nouvelles, les sujets littéraires, les sujets d’art, des
observations de meeurs ot domine une malice sans aigreur,
quelques discussions polies, tovjours étrangéres & la politi-
que, font les frais des séances du soir.

Les séances de conversation en ville se reglent a raison de
diz francs 'heure. M. Paul n’accepte que trois invitations a
diner par semaine & vingt francs (sans la soirée) ; I'esprit de
la causerie est gradué selon les services; les calembourgset
jeux de mots sont 'objet d’arrangements particuliers.

M. Paul se charge de fournir des causeurs convenable-
ment vétus pour soutenir et varier la conversation dans le
cas ou les personnes qui ’emploiraient, ou ne voudraient pas
avoir 'embarras des répliques, observations et réponses.

Donner les demandes a 'administration des Répertoires,
rue du Louvre, N° 3.

ILes couleurs a la mode. — Nos lectrices seront sans
doute bien aise de connaitre la gamme des couleurs A la
mode : la voici avec toutes ses nuances :

Cotés des bleus: bleu paon, bleu cobalt, bleu cigué, bleu
belladone, bleu de ciel indien, bleu de nuit, bleu gabier, bleu
mésange, bleu pilote.

Coté des verts : vert mousse, vert bronze, vert lichen, vert
grenouille, vert lézard, vert genét, vert glacier des Alpes,
vert acanthe, vert fucus, vert thym, vert myrte, vert che-
nille.
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